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nun um Gnade zu bitten und versprach Oli drei seltene Dinge, wenn er
ihm Leben und Sicherheit schenken wollte. Das eorste, was der Riese
geben wollte, um sich vom Tode zu losen, war ein grosser Wal, der jihr-
lich in die Hvalaschlueht hier auf Mikines kommen sollte; das zweite war,

dass ein grosser Baum in einer Schlucht angetrieben werden sollte, welche

nicht weit von jener ist und Vidachellissechlucht genannt wird; und das
dritte war ein Vogel, der sich auf keiner anderen Insel der Fioroyer setzen
oder briiten sollte, als auf Mikinesholm. Aber er legte die Bedingung zu

~der in Zukunft sich hier auf der Insel nieder-

den Gaben. dass nieman:
Liesse und von ilmen geniessen wolle, sie tadeln oder verspotten dirfe.
Der Mikinesbewohner ging auf diese Bedingungen ein und nahm das An-
erbieten Tdrs an: so verglichen sich beide und lebten ihr ganzes Leben
zusammen. Westlichst auf der Insel, auf der Bergkuppe draussen auf dem
Holm, wurden sie jeder in seinen Hiigel beigesetzt, als sie starben; noch
heute heisst der eine Higel Oli der Starke. welcher nordlicher ist, und
hier ist der Mikineshewohner hegraben: der andere heisst Tor der Starke,
wo der '_]‘]I;!.HH--‘.\'HMlli'}' hf_'!ﬂ‘_}‘;ll_n!lt ist.

Der Riese hielt wohl, was er versprochen hatte; jihrlich zur Heuzeit
kam der grosse Wal in die Hvalaschlucht, aber jetzt kommt er nicht mehr,
denn die Mikineslente vercassen. dass sie iiber ihn nichis boses sagen
durften wnd so hielten sie ihrem Spott mit ihm, weil er nicht mehr als
pin Auge hatte und sie listerten ihn, weil sie Durchfall bekamen, als sie
sein Fleisch assen. so verschwand der Wal und kam nicht wieder, —
Der Baum kam im Frihjahr. aber ging bald desselben Weges wie der
Wal; denn sie liisterten ihn, dass er kramm und knotig sei und sie fluchten

dariiber, weil sie ihn

ibrlich dazu benutzen mussten, eine Kapelle zu er-

bauen: aber die Kapelle wurde jihrlich vom Winde umgestiirzt, wenn das
Treibholz kam, und vom Berge weggeweht; — sie glaubten daher keinen
Nutzen von dieser Gabe zu haben, und so verschwand sie. Der Vogel, der
das dritte war, was der Riese versprochen hatte, war die ,Sila“'); sie kam

in grossen Schwiirmen auf die Bergabsitze auf dem Holm und anf die

Klippen auf ihm. Aber die sila will kein Mikinesmann tadeln oder ver-
spotten, damit sie sie nicht verlieren sollen, denn sie ist eine gute Unter-
stittzung fiir die, welche an der Brandung sitzen und selten zur Ausfahrt
auf 18 Meer kommen. Wenn jemand von den Hauptinseln nach Mikines
herauskommt und die Siila listert. dass ein iibler Geruch von ihren Federn
ansgehe, oder anderes dergleichen, so verbessert das der Mikinesmann, der
soleches hort, und sagt: ,Ein guter Vogel ist sie nichtsdestesveniger, und
pin hochgeborener Vogel, der .trel“ [Knecht] zu jedem Menschen sagt“
(so lautet ihr Ruf). Aber die Sila setzt sich anf keiner anderen Insel als

1) dentsch .Eia»angn.us", ..'l""_'.ll;r-l“: vergl, die Anmerkungen am Schlusse der Ubey-

satzung.




